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从下列各类问题中任选一题来回答。答案必须根据问题的要求对第三部分所学过的至少两部作品
加以比较对照。答案里所引用的例子若不是出自第三部分的至少两部作品，将不会获得高分。

诗词

1.	 		 请以所学过的至少两位诗人的作品为例，分析比较诗人如何表现人与自然之间的和谐
共处或冲突关系。

2.	 		 请以所学过的至少两位诗人的作品为例，分析讨论诗歌通过什么方式，运用了什么表
现手法来使读者对人的内心世界达到更深刻的认识。

3.	 		 请以所学过的至少两位诗人的作品为例，比较对照诗歌中人称的使用及所取得的效
果。

散文

4.	 		 请以所学过的至少两部作品中的篇章为例，分析比较作者如何“议论”。

5.	 		 请以所学过的至少两部作品中的篇章为例，分析比较作者对人、事、物所做的强化的
细致描写。

6.	 		 请以所学过的至少两部作品中的篇章为例，分析讨论作者如何通过对场景或人物的夸
张放大来更清楚地表达观点。

戏剧

7.	 		 “假如在第一幕有一杆枪出现在舞台上，那么在全剧落幕之前这杆枪就必须射击一
次。否则这杆枪的出现就毫无必要”（俄罗斯剧作家安东尼·契可夫语）。请以所学过的至
少两部作品为例，分析讨论“伏笔”在戏剧中的使用。

8.	 		 请以所学过的至少两部作品为例，分析讨论作者如何通过对话来表现人物社会地位的
不同。

9.	 		 请以所学过的至少两部作品为例，分析讨论作者在情节结构上或严谨或松散的选择造
成了怎样的不同效果。
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长篇小说

10.	 		 请以所学过的至少两部作品为例，分析比较叙述的展开如何调动指挥读者的注意力。

11.	 		 请以所学过的至少两部作品为例，分析比较作者如何通过反讽来强调作品主题。

12.	 		 请以所学过的至少两部作品为例，分析讨论栩栩如生的细节如何“撑起”作品场景的
建构。

中短篇小说

13.	 		 请以所学过的至少两部作品中的篇章为例，分析比较作者如何表现童年。

14.	 		 请以所学过的至少两部作品中的篇章为例，分析比较故事“起点”的不同选择及其造
成的效果。

15.	 		 作品中的人物并不都是表里如一。请以所学过的至少两部作品中的篇章为例，分析讨
论人物“假象”所起的重要作用。

�
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從下列各類問題中任選一題來回答。答案必須根據問題的要求對第三部分所學過的至少兩部作品
加以比較對照。答案裏所引用的例子若不是出自第三部分的至少兩部作品，將不會獲得高分。

詩詞

1.	 		 請以所學過的至少兩位詩人的作品為例，分析比較詩人如何表現人與自然之間的和諧
共處或衝突關係。

2.	 		 請以所學過的至少兩位詩人的作品為例，分析討論詩歌通過什麼方式，運用了什麼表
現手法來使讀者對人的內心世界達到更深刻的認識。

3.	 		 請以所學過的至少兩位詩人的作品為例，比較對照詩歌中人稱的使用及所取得的效
果。

散文

4.	 		 請以所學過的至少兩部作品中的篇章為例，分析比較作者如何“議論”。

5.	 		 請以所學過的至少兩部作品中的篇章為例，分析比較作者對人、事、物所做的強化的
細緻描寫。

6.	 		 請以所學過的至少兩部作品中的篇章為例，分析討論作者如何通過對場景或人物的誇
張放大來更清楚地表達觀點。

戲劇

7.	 		 “假如在第一幕有一桿槍出現在舞臺上，那麼在全劇落幕之前這桿槍就必須射擊一
次。否則這桿槍的出現就毫無必要”（俄羅斯劇作家安東尼·契可夫語）。請以所學過的至
少兩部作品為例，分析討論“伏筆”在戲劇中的使用。

8.	 		 請以所學過的至少兩部作品為例，分析討論作者如何通過對話來表現人物社會地位的
不同。

9.	 		 請以所學過的至少兩部作品為例，分析討論作者在情節結構上或嚴謹或鬆散的選擇造
成了怎樣的不同效果。
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長篇小說

10.	 		 請以所學過的至少兩部作品為例，分析比較敘述的展開如何調動指揮讀者的注意力。

11.	 		 請以所學過的至少兩部作品為例，分析比較作者如何通過反諷來強調作品主題。

12.	 		 請以所學過的至少兩部作品為例，分析討論栩栩如生的細節如何“撐起”作品場景的
建構。

中短篇小說

13.	 		 請以所學過的至少兩部作品中的篇章為例，分析比較作者如何表現童年。

14.	 		 請以所學過的至少兩部作品中的篇章為例，分析比較故事“起點”的不同選擇及其造
成的效果。

15.	 		 作品中的人物並不都是表裏如一。請以所學過的至少兩部作品中的篇章為例，分析討
論人物“假象”所起的重要作用。
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